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EN: Product identified by EAN number 6941607386224

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6941607386224

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6941607386224

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi” | par le num[ro EAN 6941607386224

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 6941607386224

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6941607386224

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6941607386224

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony wy(| [ cznie do rekreacyjnego ull ytku w wodzie pod sta’] ym nadzorem osoby
dorosl] ej. Nie jest sprz[| tem ratunkowym 1 nie chroni przed utonil| ciem. U] ywal! wyl! [] cznie w
bezpiecznych warunkach, z dala od silnych pri] dJ wi gl [ bokiej wody.

This product is intended solely for recreational use in water under the constant supervision of an adult.
It is not lifesaving equipment and does not protect against drowning. Use only in safe conditions, away
from strong currents and deep water.

Produkt ausschlielllich flr den Freizeitgebrauch im Wasser unter st Indiger Aufsicht einer erwachsenen
Person bestimmt. Es ist keine RettungsausrJstung und sch]tzt nicht vor dem Ertrinken. Nur unter
sicheren Bedingungen verwenden, fern von starken StrlJmungen und tiefem Wasser.

Produit destin[| uniquement a un usage rl /crlJatif dans I'eau, sous la surveillance constante d'un adulte.

Ce n'est pas un [Iquipement de sauvetage et il ne protege pas contre la noyade. A utiliser uniquement



dans des conditions sures, a I'l[Jcart des courants forts et des eaux profondes.

Produkten [r avsedd enbart flr rekreationsbruk i vatten under stl/ndig [lvervakning av en vuxen. Den
Ir inte en livr[Jddningsutrustning och skyddar inte mot drunkning. Anv[nd endast under s[ kra
flirhallanden, langt fran starka strlJmmar och djupt vatten.

Product uitsluitend bestemd voor recreatief gebruik in het water onder voortdurende supervisie van een
volwassene. Geen reddingsapparaat en biedt geen bescherming tegen verdrinking. Alleen gebruiken
onder veilige omstandigheden, ver weg van sterke stromingen en diep water.

Prodotto destinato esclusivamente all'uso ricreativo in acqua sotto la costante sorveglianza di un adulto.
Non ¢ un dispositivo di salvataggio e non protegge dall'annegamento. Usare solo in condizioni sicure,
lontano da correnti forti e acque profonde.

Producto destinado exclusivamente al uso recreativo en el agua bajo la supervisilIn constante de un
adulto. No es un equipo de salvamento y no protege contra el ahogamiento. Usar [/nicamente en

condiciones seguras, lejos de corrientes fuertes y aguas profundas.



